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bornik Slovdci a ich umenie za hranica-

mi Slovenska nadvizuje na rovnomen-
nu vedecku konferenciu, ktora sa konala
30.-31.maja 2022 na Filozofickej fakulte Uni-
verzity Komenského v Bratislave pri prilezi-
tosti zivotného jubilea estetika, literarneho
historika, teatrologa a divadelného reziséra
Michala Babiaka. Publikacia je rozdelena na
dve cCasti: Literatura a minority a Umeleckd
kultiira a minority.

Literarny blok ma $iroky ¢asovy aj zan-
rovy zaber. Otazkam vzdelavania slovenske;j
komunity v dolnozemskom minoritnom pro-
stredi na konci 18. storodia sa venuje Erika
Brtanova v prispevku Vzdeldvacie iniciativy
Jana Hrdlicku (1741 - 1810). Priblizuje tvorbu
tohto evanjelického knaza a osvietenského
publicistu a jeho vztah k osvietenskym ide-
ovym konceptom a nasledne sa venuje jeho
mravou¢nému dielu KniZecka pro Celed' kres-
tanskou (1794), ktoré vzniklo pocas autorov-
ho pobytu v Magléde. Zameriava sa v niom
na sposoby konania a vystupovania ludi
v sluhovskom postaveni, a to v styku s auto-
ritami, ich potomkami i ludmi v rovnakom
socialnom zaradeni. Analyza zdoraznuje naj-
ma funkéné zacielenie textu (prehlbovanie
nabozenskej viery a moralky v prostredi dol-
nozemskych evanjelickych komunit) a ciel
diela, ktorym je usilie ,podporit emocional-
nu stabilitu a moralnu integritu ¢lenov cirkvi®
(strana 20).

Michal Harpan v stadii Literdrnovedné
medailony: Adam Svetlik, Michal Babiak, Zuza-
na Cizikovd, Mdria Simdkovd Spevdkovd pribli-
zil ¢innost literarnych vedcov pochadzajucich
z prostredia slovenskej vojvodinskej komuni-
ty, ktori vyznamne posunuli vedecku reflexiu
literatury a kulturneho Zivota vojvodinskych
Slovakov. Pri monografii A. Svetlika Preme-
ny literdrnej kritiky vojvodinskych Slovikov
(2015) zdoraznuje, Ze pojem literarna kritika
u autora zamerne ,vystriedalo pomenova-
nie kritické ¢itanie literatury (strana 26), ku
ktorému dospel na zaklade vlastného doklad-
ného vyskumu literatary, v prevaznej miere
poézie, a priklonom k ,svetovému trendu
descentifikacie diskurzov o literature” (stra-
na 27). Knihu M. Babiaka Tradicia bez identity
(2019) charakterizuje M. Harpan cez prelina-
nie literarnovedného a estetického myslenia
azacielenie na literaturu a kultiru dolnozem-
skych Slovakov. Vyzdvihuje zakladné pojmy
uvazovania M. Babiaka o literature a kultu-
re, ktorymi su identita a tradicia, pricom ich
pouziva vo vSeobecnych, celonarodnych, no
tiez minoritnych a enklavnych suvislostiach.
V medailéne Z. CiZikovej predstavuje jej mo-
nografiu Literdrna tvorba Jana Labdtha (2013),
ktora je vysledkom komplexného vyskumu
literarneho diela basnika, prozaika a publi-
cistu. Z prac Mariny Simakovej Spevakovej sa
koncentruje na knihu Podoby intertextuality
v tvorbe Vitazoslava Hronca (2015).
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Zdenka Valentova Beli¢ova v prispevku
Poetika Daniela Pixiadesa v kontexte sloven-
skej vojvodinskej poézie priblizila tvorbu slo-
venského vojvodinského basnika zijuceho
v Kanade, ktorého zaraduje k autorom ,,naj-
starSej generacie modernych basnikov tohto
mensinového literarneho kontextu“ (strana
37). Jeho lyrika obsahuje nielen prvky symbo-
lizmu a nadrealizmu, ale aj bohatu polysémiu
obrazov, hru metafor a basnickych asociacii.

Definiciu besednice a jej zanrovu ekviva-
lentnost s fejtdnom objastiuje Zuzana CiZiko-
va na priklade tvorby Andreja Labatha (1886
- 1934), ktory svojou publicistickou a belet-
ristickou tvorbou (cestopisy, ¢rty, denniky,
fejtony, besednice, humoresky) vyrazne obo-
hatil kultarny Zzivot vojvodinskych Slovakov
v medzivojnovom obdobi. Specifikuje dany
zaner pomocou viacerych teoretickych pri-
stupov a zachytava ich obsahovu a formalnu
podobu.

Teoriu romanu Michaila M. Bachtina ako
metodologické vychodisko pre interpretaciu
satirického romdnu Jana Cajaka mladsieho si
zvolil Peter Michalovi¢. V studii Heteroglosia
a polyglosia v satirickom romdne Zypa Cupdk
analyzuje najmi jazykové aspekty romanu
(spisovny jazyk, dialekty, biblicka cCestina,
oralne prejavy v srbéine), ktoré prehlbovali
jeho ostré humorné dimenzie. Pozornost ve-
nuje takisto kategorii ¢asopriestoru a typolo-
gii postavy.

Juraj Onis$cenko v prispevku Medzi lite-
raturou a filmom. Televizna adaptdcia novely
Jdna Cajaka ml. Zuzka Turanovd opisal na-
ro¢ny proces televiznej tvorby s akcentom na
problematiku televiznej adaptacie, a to z dra-
maturgického i scenaristického uhla pohladu.
Vybral si televiznu adaptaciu v rézii Lubomira
Paulovi¢a (1995) a na jej priklade sledoval,
ako boli dramaturgicky zvladnuté klucové
momenty novely. Zaroven si v§ima prvky dez-
iluzie zo spolo¢enskych zmien po roku 1989,
ktore prenikli do filmovej podoby diela.

Analyzu analdgii a odli$nosti roznych
spracovani ludovej rozpravky o Matajovi,
znamej najmé vdaka Pavlovi DobSinskému,

ale aj z dramatizacie Samuela Ormisa, po-
nukla Sofia Skokanova v prispevku Operné
libreto Mataj Vladimiva Hurbana Viadimirova.
Porovnanim ludovej rozpravky, Ormisove;j
hry a libreta VHV jej vychadza, ze VHV ,sa
najviac sustredil na tému pokania, odpuste-
nia, hriechu ¢i trestu” (strana 88).

Miroslav Marcelli v prispevku Plebejstvo
Bindzdrovych romdnovych postdv skima ro-
vinu historickych a fiktivnych prvkov v roma-
novej tvorbe Juraja Bindzara a svojou inter-
pretaciou sa snazi poukazat na skuto¢nost,
ze osudy a pribehy ludi z roznych spolocen-
skych vrstiev, predstavujuce rozne kultirne
terarne dielo, ktorého umelecky odkaz moze
ovplyvnit aj dalSie generacie Citatelov. Zaro-
ven porovnava romanovu verziu plebejskosti
J. Bindzara s chapanim plebejskej podstaty
slovenského naroda u Vladimira Minaca.

Vstup do druhej Casti otvaraju dva texty
o slovenskych insitnych maliaroch zo Srbska
od Jana Botika (Ku zdrojom obsahovej reflexie
obrazov Martina Jondsa) a Juraja Hamara
(Slovenské insitné maliarstvo ako nehmotné
kulturne dedicstvo Srbska). Kym J. Botik re-
flektuje tvorbu okruhu kovacickych insitnych
maliarov s dorazom na interpretaciu obrazov
Martina Jonasa zobrazujucich momenty bez-
ného Zivota (praca, obycaje, vztah k hospo-
darskemu spdsobu zivota, ustredné motivy
a symbolika), J. Hamar zdoraziuje naro¢nost
uchopenia a hodnotenia insitného, respek-
tive naivného umenia umeleckohistorickou
optikou a objasiiuje ambiciu tejto skupi-
ny umelcov zapisat ich tvorbu do zoznamu
nehmotného kulturneho dedicstva lIudstva
UNESCO.

Viera Bartkova v §tudii Umelci slovan-
skeho pévodu v Rime v prvej polovici 19. storo-
cia systematicky sleduje udaje o umelcoch,
najmi maliaroch slovanského povodu pdso-
biacich v Rime vo vymedzenom obdobi. Jej
vychodiskom je Slovnik slavjanskych umélcit,
ktory zaradil Jan Kollar na zaver svojho Cesto-
pisu obsahujiciho cestu do Horni Itdlie a odtud
pres Tyrolsko a Bavorsko, se zvldstnim ohledem
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ve udaje porovnava s inymi zoznamami, ako
su Statistické udaje z dobovych nemeckych
periodik, menné zoznamy umelcov z okruhu
maliarskych akadémii a dobové katalogové
listy vystavovanych diel, pricom sa sustredu-
je na skupinu umelcov pochadzajucich z uze-
mia dne$ného Slovenska, Ceska a Vojvodiny.

Umelecké prejavy Slovakov na Dol-
nej zemi ako sucast kulturneho potencialu
predstavili Jaroslav Cukan a Boris Michalik.
Vychadzaju z analyzy geografického, po-
liticko-historického
vyskumného priestoru Dolnej zeme a ume-

i kultirneho rozsahu

leckych prejavov Slovakov na danom uzemi,
ktora bola realizovana v rokoch 2016 - 2020.
Mapuju kulturny zivot zahrani¢nych Slova-
kov z rdznych aspektov, sledujuc rozne druhy
umenia (hudobné, dramatické,
audiovizualne, vytvarné, uzitkové, ludové,

tanec¢né,

literarne) a vSimaju si aj ich institucionalne
zazemie.

Vladislava Fekete v stati Hladanie do-
mova (vezidud vojny v diele Mariny Abramovi¢
a Natalky Vorozbyt) pripomenula umelec-
ku tvorbu klucovej osobnosti performancie
M. Abramovicovej, ktora ako nastroj ume-
leckého zobrazenia vyuziva aj vlastné telo,
a ukrajinskej dramaticky N. Vorozbytovej,
ktora sa koncentruje na slovo. Prispevok
sa venuje ich umeleckému sposobu vyobra-
zenia hrdz vojny na pozadi hladania domova.

Sasa Vojtechova Pokla¢ a Miloslav Voj-
tech v studii Inscendcie hier slovinského dra-
matika Ivana Cankara na javiskdch sloven-
skych divadiel a prekladovd recepcia jeho drdmy
na Slovensku priniesli sondu do dejin sloven-
ského inscena¢ného umenia tridsiatych ro-
kov 20. storocia s dorazom na slovensko-slo-
vinské vztahy v oblasti dramy a divadelného
zivota. Ked v Slovenskom narodnom divadle
vznikla v roku 1932 samostatna slovenska ¢i-
nohra, rezisér Andrej Bagar v jej prvej sezone
inscenoval frasku I. Cankara Pohorsenie v svi-
tofloridnskom udoli. Studia analyzuje celkovy
kontext divadelnej inscenacie, jej herecké
obsadenie, scénografické prevedenie i dobo-
vy kriticky ohlas. Pozornost venuje aj dalSim
inscenaciam hry, ktora sa stala oblubenou
sucastou repertoaru viacerych ochotnickych
i profesionalnych suborov na Slovensku,
a rovnako prekladovej recepcii Cankarovych
dram v slovenskom prostredi.

Zaveretné Margindlie od Marty Boti-
kovej su poctou jubilujucemu M. Babiakovi
a pripomenutim jeho umelecko-pedagogic-
kych aktivit.

Zbornik ako celok predstavuje zaujima-
vl a podnetnu sondu do oblasti vyskumu
medziliterarnych a interkultarnych vztahov
a dokazuje, ze vzajomna kulturna, narod-
nostna, nabozenska a geograficka interakcia
ma obohacujuci rozmer v roznych urovniach
literatiry a umenia.
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